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Important Notice

Thank you for purchasing AGPTEK Music Player. Please read the
manual carefully before using the product. Specifications are
subject to change without prior notice.

Charge the Player

¢ Charge by the USB port of computer.
* Use 5V/500mA charger (Charger not included).

Connect to the PC & Download audio files

. Open the Windows Explorer or "This PC”.

. Using the USB cable, connect the player to a USB port on your
PC.

N —

w

Open the new "AGP-AB5" folder under "This PC”.
Copy files to the "AGP-AB5" in which you want them to play.

In the left sidebar, right—click the "AGP-AB5 ” folder and select
"Eject” from the menu.

. Wait until the computer confirms a safe ejection before you
unplug the USB cable.

oA

@

Note: Please do not disconnect the USB plug during file
transferring. It may cause malfunction of the player and the files.
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Product Overview
Buttons and Controls

@ ®

@ Clip
@ Earphone Jack
@ Power Switch
@ Submenu/Lock Screen
® ® Previous/Fast Rewind
® Scroll Up/Page Up
® @ Retun
Next/Fast Forward
@ © Play/Pause/Enter
@ Scroll Down/Page Down
@ Micro USB Port
@ Volume +
@ Volume —
@ TF Card Slot

Basic Operation

» Power on/off. Slide the Power Switch to the right to turn on the
player, and to the left to turn it off.

* Screen lock. Long press the button:= to lock screen and all the
buttons will be unavailable. Repeat the above steps to unlock
There are separate volume buttons

* Screen display. Long press button B to activate screen.

* Browse item. On home menu or list menu, press button K /» |

A /Y to browse item, press button to enter.

* Back. When on any interface, press O to go back; long press to
back to home menu directly.
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Main Functions

Home Menu

The home menu is the starting point of each application. There are
8 functions on the home menu: Music/ Recorder/ FM Radio; Tools/
Settings; Folder/ Bluetooth/ Pedometer.

Music

Find “Music” on home menu with button B to access to its
function. A related list will show:

* Resume (Now playing).

 All songs.

e Artists/Albums/Genres.

* Playlists. There are 3 default playlists on the player:
Playlist[11/[2]/[3].

* Update playlists. Update music files.

* Local folder/Card folder. View music file in the local folder or
card folder.
Note: These functions are only available when memory card
inserted.

Play the music.

While it's on music playing interface, long press the button » to fast
forward, press » to skip to next track; Long press the button & to
fast rewind, press « to play the previous track. Press button B to
play/pause.

Home/Play mode/ Sound settings/Add to playlist/ Remove
from playlist/Delete/Book marks.

While it's on music playing mcrfaoo press button = to access to
the submenu. Press button R /Y2 to select items or adjust value;
press button P to enter or conﬁrm

1. Home. Choose to go to home menu.

2. P\ay mode.

A. “Play music from...”. Choose to play from all songs/ this
amst/a\bum/genre
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B. “Repeat”. Choose repeat mode: Repeat off, Repeat 1, Repeat all.
C. “Shuffle”. Choose to turn on/off shuffle mode.

D. “Repeat settings”.

— Repeat Mode

a. Enter. Press the button » to enter.

b. Set. Press button » to confirm the starting time A when A is
flashing. Then press button » to set the ending time B when B
is flashing. The passage from time A to B will be repeated
automatically. The icon for A-B indication will appear on the
screen. Press button P again to back to normal playback.

— Replay times. Set the replay times from 1 to 10.
— Replay interval. Set the replay gap from 1 to 10 sec.

Sound settings. Choose to set Equalizer, Variable speed playback
and Volume Limit.

Add to playlist/Remove from playlist. Choose to add to or
remove from the 3 existing playlist.

Delete. Choose to delete the song that is playing now.
Bookmarks. Choose to add bookmark for the song that is playing
now, or go to,delete the bookmark you added.

R

Recorder
Find “Record” on home menu with button B to access to its
function. A related list will show:

* Start voice recording. Press button P to start voice recording,
press again to pause. Press the button D and choose “Yes” to
save the recording file.

* Recordings library. Find the saved recordings. You will need to
choose from local folder or card folder if the memory card is
inserted. While it's on recording playing interface, press button:=
and choose “Delete” to delete.

* Storage. Choose to store your recordings in internal or external
memory. Confirm your selection with button p . (Only available
when TF card inserted)

* Rec format. Choose the record format between MP3
(32/64/128Kbps), WAV(512/768;1024/1536kbps).
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FM Radio

Find “FM radio” on Home menu with the button B to access to its
function. A related list will show:

* Presets. All the saved stations will be listed here.

¢ Manual tune/Aut o tune. When choose “Auto tune”, the searched
stations will be saved in “Presets” automatically.

* FM recordings. View the radio recording files. You will need to
choose from local folder or card folder if the memory card is
inserted. The radio recordings will also be saved in Recorder>
Recordings library.

Start FM radio recording/Save to preset/Clear preset/
Auto tune/Tuner region/FM recordings/Radio background.

While it's on radio playing interface, press button B to switch

among preset stations, press the button « /» to find tune stations.

Press button := to access to its submenu which includes:

. Start FM radio record\ng Press button B to pause/continue,
press D and select “Yes' to save the recording file.

. Save/Clear station/Clear all station/Auto tune.

Tuner region. Choose from Common/Japan/European Band as

needed

4. FM recordings.

w

Tools

Find “Tools” on Home menu with the button B to access to its
function. A related list will show:

E-Book

While it's on text playing interface, press button A / ¥ to turn the
pages. Press the button B to play automatically, press again to
stop.

— Submenu. While it s on text playing interface, press button = to
enter its submenu and set your preference, including AutoPlay
Settings (2s-30s), Page Color, Delete E-book, Select Bookmark,
Delete Bookmark, Add Bookmark, Select Page, Local folder and
Card folder (Only available when TF card inserted).
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Video.
Press button P to access to its function. You will need to choose
from local folder or card folder if the memory card is inserted

- Press button B to watch videos, press the button « /» to go
to previous/next video or long press to fast backward/forward.

— When it’s on video playing interface, press button i= to access
to its submenu, including: Brightness, Repeat, Delete Video,
Update playlist. Set according to your preference.

— Photos

Press B to view pictures, press the « /> to go to previous/next
picture.

— When it's on picture viewing interface, press button := to access
to its submenu , including: Brightness, Backlight timer, Slideshow
settings, Delete photos, Update playlist. Set according to your
preference.

Calendar

Press the button B to switch among year | month | day, press the
button « / » to choose specific year | month | day.

Stopwatch

Press P to enter, press again to start the timer, then press again to
stop or press = to resume. Press ¥ to start a new one. The
maximum Stopwatch list is 4.

Clock

Press button B to enter, a related list will show: Alarm on/off,
Alarm Time, Alarm Cycle (Once/Daily/Workday), Alarm Music, Alarm
Volume. Set according to your preference.

Settings

Find “Settings” on Home menu with the button B to access to its

function. A related list will show, including:

* Language/Language. Choose display language.

e Date & Time. Choose “Date Settings” to set date format and
date. To set date, press «/» to switch among yearmonthl|date,
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press button R /¥ to adjust the value of yearimonthldate and
confirm with button P . Set time under “Time Settings” and
adjust the time in the same way.

* Display settings. Set Brightness, Backlight timer and
Screensaver.

¢ Shutdown settings. "Timed Shutdown”. The device will shut down
automatically when reaches the set time; "Sleep Timer”. When
there is no operation on the device, the device will shut off
automatically when reaches the set time.

 Information. Check player information and disk space about your
player.

 Format device/Factory settings. Format the device or restore to
factory default settings. Note: Before formatting the device,
please backup the file so as not to lose any files.

Folder

Find “Folder” on Home menu with the button B to access to its
function. All of the files in the player will be listed. If the Micro SD
card is inserted, you can choose to go to Local folder or Card
folder.

Bluetooth

Find “Bluetooth” on Home menu with the button B to access to its
function. A related list will show, including Bluetooth on/off, Search
for devices, Device list, BT upgrade. Select the device you want to
connect/disconnect, and then press p to connect/ disconnect. After
successfully connected, this player is ready to play music or FM
radio via Bluetooth headphones, Bluetooth speaker, etc.

Note:

1. When listen to radio by Bluetooth, wired headphones are
neededas radio antenna.

2. BT Upg s only available for manufacturer, not for user.
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Pedometer

Find "Pedometer” on Home menu with the button B to access to its
function, a related list will show:

 Start

— Press to start counting your daily steps. Press it again to stop
counting steps and then press the button O to exit it and choose
“Yes” to save the record in “History”. If the history record is full,
it will automatically cover the previous one.

* Personal info. Set your height, weight, and step length with
button B to confirm.

 History. All your saved step record will be listed here, and you
can save up to 7 records.

* Clear history. You can choose to clear the history record you
want or clear all the history record.

Help and Troubleshooting

How to reset the language?

There are two ways to reset the language as shown below.

. Find Settings in the home menu and confirm it by pressing button
B . Select the first (upper) option and press button B to confirm.
Scroll down and select the language you want to set.

Find Settings in the home menu, enter and scroll down to the last
menu. Press button B to enter and choose the first (upper)
option which means "Yes” with button B to confirm and restore
to factory settings. And then the player will power on
automatically and then you can choose language again.

N

Can’t turn on the player; the screen of player
goes blank/black; the player is crashed or has a
firmware bug.

1. Power off the player and try again.
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2. Update the firmware. Please contact our customer service or
check our website at https://www.agptek.com/blog to download
the firmware.

Can’t download files from computer.

1. Please confirm whether it's connected properly;

2. Please check whether the storage space of the internal memory is
full;

3. Please check whether the USB cable is damaged.

Can’t recognize the player when connected to
the computer via USB cable.

1. Reconnect it.

2. Restart the computer and reconnect it.

3. Connect your player to another USB port.

4. Charge the player for about 10 minutes first.

Specifications
Screen 1.5" TFT (128*64 )
Housing ABS
Unit Size 60*36*12mm
Net Weight 25g
Bluetooth Range 10m in open
Interface Type UsB 2.0
Internal Memory 16GB/32GB
SD Card Expansion Up to 128GB
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MP3/WMA/APE, FLAC/WAV/

Music DRM/ACELP
Lyric LRC
Format
Video AMV/AVI
Recording MP3/WAV
EBook TXT
Wired
Music
Bluetooth
Playtime Video Wired 30 hours
Radio 171 hours 6 hours
Recording 20 hours 9 hours
Battery 240mAh lithium polymer battery

Charging time

1.5 hours (5V/500mA)




Wichtige Hinweise

Vielen Dank fur den Einkauf des Musik Player bei AGPTEK. Bitte
lesen Sie das Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden. Technische Daten kénnen ohne vorherige Ankidndigung
geandert werden.

Aufladen

¢ Laden Sie den MP3 Player tUber den USB-Anschluss des
Computers auf.

« Verwenden Sie ein 5V/500mA-Ladegerat (Ladegerét nicht im
Lieferumfang enthalten).

Stellen Sie eine Verbindung zum PC her und
laden Sie Audiodateien herunter

. Offnen Sie den Windows Explorer oder "Dieser PC”.

2. Schlief3en Sie den Player mit dem USB—-Kabel an einen
USB-Anschluss lhres PCs an.

3. Offnen Sie den neuen Ordner "AGP-AB5" unter "Dieser PC”".

4. Kopieren Sie die Dateien auf den "AGP-A65", in dem sie
abgespielt werden sollen.

5. Klicken Sie in der linken Seitenleiste mit der rechten Maustaste
auf den Ordner "AGP-AB5" und wahlen Sie "Auswerfen” aus dem
MenU.

6. Warten Sie, bis der Computer einen sicheren Auswurf bestatigt,

bevor Sie das USB-Kabel abziehen.

Hinweis: Bitte ziehen Sie den USB-Stecker wahrend der
Dateilbertragung nicht ab. Dies kann zu Fehlfunktionen des
Players und der Dateien fuhren.
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Produktiibersicht
Tasten und Bedienelemente

® ® ® Clip
@ Kopfhorerbuchse
@ Stromschalter
@ Untermenu/
Sperrbildschirm
® Vorheriger,
®@ SchnellerRtcklauf
@  © Scrollen nach oben
@ Ruckkehr
@ Weiter/Schnellvorlauf
© Wiedergabe/Pause/
Eingabe
@ Scrollen nach unten
@ Micro USB Anschluss
@ Lautstérke +
® Lautstérke —
(@ TF Karte Slot

Grundbetrieb

* Einschalten/Ausschalten. Schieben den Netzschalter nach
rechts, um den Player einzuschalten, und nach links, um ihn
auszuschalten.

* Bildschirmsperre. Dricken Sie lange auf die Taste, um den
Bildschirm zu sperren. Alle Tasten sind nicht verfugbar.
Wiederholen Sie die obigen Schritte zum Entsperren. Es gibt
separate Lautstarketasten

* Bildschirmanzeige. Lange Taste B drticken, um den Bildschirm
zu aktivieren.

* Artikel durchsuchen. Dricken Sie im Startment oder im
Listenment die Taste K/» , A /¥ um das Element zu
durchsuchen, und dricken Sie die Taste B, um es aufzurufen.

12



® Zurlck. Drucken Sie O auf einer beliebigen Oberflache, um
zurUckzukehren. lange dricken, um direkt zum Hauptmenu
zurtickzukehren.

Hauptfunktionen

Hauptment

Das Hauptmenu ist der Ausgangspunkt jeder Anwendung. Es gibt 8
Funktionen im Home-Menu: Musik / Recorder / FM-Radio /
Extras / Einstellungen / Ordner / Bluetooth / Schrittzahler.

Musik

Suchen Sie im Hauptment nach “Musik” mit der Taste B, um auf
die Funktion zuzugreifen. Eine Themenliste zeigt:

* Fortsetzen (spielt jetzt).

* Alle Lieder.

* Kinstler/Alben/Genres.

* Playlists. Der Player verfugt Uber 3 Standard-Wiedergabelisten:
Wiedergabeliste [1] / [2] / [3].

* Aktualisieren Sie die Wiedergabelisten. Musikdateien
aktualisieren.

 Lokaler Ordner/Kartenordner. Zeigen Sie die Musikdatei im
lokalen Ordner oder Kartenordner an.
Hinweis: Diese Funktionen sind nur verflgbar, wenn die
Speicherkarte eingelegt ist.

Musik wiedergeben.

Dricken Sie wahrend der Musikwiedergabe lange die Taste >, um
schnell vorzuspulen, und dricken Sie », um zum néachsten Titel zu
springen. Driicken Sie K lange die Taste, um schnell zurtck
zuspulen, und dricken Sie « , um den vorherigen Titel abzuspielen
Drucken Sie die Taste B, um abzuspielen/anzuhalten.
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Home / Wiedergabemodus / Toneinstellungen / Zur
Wiedergabeliste hinzufugen / Aus Wiedergabeliste
entfernen / Léschen / Lesezeichen.

Drucken Sie wahrend der Musikwiedergabe die Taste :=, um auf
das Untermentl zuzugreifen. Driicken Sie die Taste A/ ¥, um
Elemente auszuwahlen oder den Wert anzupassen. Dricken Sie die
Taste p , um einzugeben oder zu bestatigen.

1. Home. Wahlen Sie diese Option, um das Hauptmenu aufzurufen.

2. Spiel-Modus.

A. “Musik abspielen von ...”. Wahlen Sie aus allen Songs/diesem
Kunstler /Album/Genre spielen.

B.“Wiederholen”. Wahlen Sie den Wiederholungsmodus:
Wiederholen aus, Wiederholen 1, Wiederholen Sie alle.

C.“Shuffle”. Wahlen Sie, ob Sie den Zufallsmodus ein— oder
ausschalten mochten.

D.“Einstellungen wiederholen”.

— Wiederholungsmodus

a. Eingeben. Drucken Sie die Taste B, um einzutreten.

b. Einstellen. Dricken Sie die Taste » , um die Startzeit A zu
bestatigen, wenn A blinkt. Dricken Sie dann die Taste 3, um
die Endzeit B einzustellen, wenn B blinkt. Der Ubergang von
Zeit A nach B wird automatisch wiederholt. Das Symbol fur die
A-B-Anzeige wird auf dem Bildschirm angezeigt. Dricken Sie
die Taste P ermeut, um zur normalen Wiedergabe
zurtickzukehren.

— Wiederholungszeiten. Stellen Sie die Wiedergabezeiten von 1
bis 10 ein.

— Wiederholungsintervall. Stellen Sie die Wiedergabelicke
zwischen 1 und 10 Sekunden ein

3. Toneinstellungen. Wahlen Sie Equalizer, Wiedergabe mit variabler
Geschwindigkeit und Lautstarkebegrenzung.

4. Zur Wiedergabeliste hinzufiigen/Aus der Wiedergabeliste
entfernen. Wahlen Sie, ob Sie der 3 vorhandenen Wiedergabeliste
hinzuflgen oder daraus entfernen mochten.

5. Léschen. Wahlen Sie diese Option, um das gerade abgespielte
Lied zu I6schen.
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6. Lesezeichen. Wahlen Sie, ob Sie ein Lesezeichen fur das gerade
abgespielte Lied hinzufigen oder das hinzugefligte Lesezeichen
aufrufen oder I6schen mochten.

Aufnahme

Suchen Sie im Home-Menu nach “Aufnahme” mit der Taste B, um
auf seine Funktion zuzugreifen. Eine Themenliste zeigt:

« Starten Sie die Sprachaufnahme. Dricken Sie die Taste B, um
die Sprachaufnahme zu starten, und dricken Sie erneut, um
anzuhalten. Driicken Sie die Taste D und wahlen Sie "Ja”, um die
Aufnahmedatei zu speichern.

* Aufnahmebibliothek. Finden Sie die gespeicherten Aufnahmen.
Sie mussen zwischen einem lokalen Ordner oder einem
Kartenordner wahlen, wenn die Speicherkarte eingelegt ist.
Dricken Sie wahrend der Aufnahme auf die
Wiedergabeschnittstelle die Taste :=und wahlen Sie zum
Loschen "Loschen”.

 Lager. Wahlen Sie, ob Sie lhre Aufnahmen im internen oder
externen Speicher speichern méchten. Bestéatigen Sie Ihre
Auswahl mit der Schaltflache . (Nur verflgbar, wenn TF-Karte
eingelegt ist)

* Rec Format. Wahlen Sie das Aufnahmeformat zwischen MP3
(82/64;128Kkbps) und WAV (512/768/1024/1536kbps).
Formatieren Sie die Gerate—/Werkseinstellungen. Formatieren Sie
das Gerat oder stellen Sie die werkseitigen Standardeinstellungen
wieder her. Hinweis: Bevor Sie das Geréat formatieren, sichern Sie
die Datei, um keine Dateien zu verlieren.

FM Radio

Suchen Sie im Hauptment nach “FM-Radio” mit der Taste B, um

auf seine Funktion zuzugreifen. Eine Themenliste zeigt:

 Voreinstellungen. Alle gespeicherten Sender werden hier
aufgelistet.

* Manuelle Abstimmung/Automatische Abstimmung. Wenn Sie
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"Auto Tune” wahlen, werden die gesuchten Sender automatisch in
"Presets” gespeichert.

* FM Aufnahmen. Zeigen Sie die Radioaufzeichnungsdateien an.
Sie mussen zwischen einem lokalen Ordner oder einem
Kartenordner wahlen, wenn die Speicherkarte eingelegt ist. Die
Radioaufnahmen werden auch in der Bibliothek Recorder>
Aufnahmen gespeichert.

FM-Aufnahme starten/In Listespeichern/Voreinstellung
|6schen/Automatische Tuning/Tuning Region/
FM-Aufnahmen/Radiohintergrund.

Dricken Sie die Taste B, um zwischen voreingestellten Sendern zu

wechseln, und driicken Sie die Taste & /> , um die Sender zu

finden. Dricken Sie die Taste (=, um auf das Unterment

zuzugreifen, das Folgendes enthalt:

1. Starten Sie die UKW-Radioaufnahme. Driicken Sie die Taste P ,
um anzuhalten/fortzufahren, dricken Sie D und wahlen Sie "Ja”,
um die Aufnahmedatei zu speichern.

. Speichern/Sender l6schen/Alle Sender I6schen/ Automatische

Abstimmung.

Tuner Region. Wahlen Sie nach Bedarf aus Common/

Japan/European Band.

FM Aufnahmen.

RN

Werkzeuge

Suchen Sie im Hauptmen( nach ,Werkzeug” mit der Schaltflache P,
um auf die Funktion zuzugreifen. Eine Themenliste zeigt:

E-Buch

Dricken Sie wahrend der Textwiedergabe die Taste R /¥, um
die Seiten umzublattern. Dricken Sie die Taste p , um automatisch
zu spielen, und dricken Sie erneut, um zu stoppen.

— Untermenu. Dricken Sie wahrend der Textwiedergabe die Taste ,
um das Unterment aufzurufen und Ihre Einstellungen festzulegen,
einschlieflich AutoPlay-Einstellungen (2s-30s), Seitenfarbe,
E-Book 16schen, Lesezeichen auswahlen, Lesezeichen I6schen,
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Lesezeichen hinzuflgen, Seite auswahlen, Lokal Ordner und
Kartenordner (Nur verfugbar, wenn die TF-Karte eingelegt ist).

Video

Dricken Sie die Taste p , um auf die Funktion zuzugreifen. Sie
mussen zwischen einem lokalen Ordner oder einem Kartenordner
wahlen, wenn die Speicherkarte eingelegt ist.

— Drucken Sie die Taste B, um Videos anzusehen, driicken Sie die
Taste « />, um zum vorherigen / néchsten Video zu gelangen,
oder driicken Sie lange, um schnell vorwarts/riickwérts zu spulen

— Wenn sich die Benutzeroberflache fur die Videowiedergabe
befindet, driicken Sie die Taste := , um auf das Untermenu
zuzugreifen, einschlieBlich: Helligkeit, Wiederholen, Video l6schen,
Wiedergabeliste aktualisieren. Stellen Sie nach Ihren Winschen
ein.

— Fotos

Driicken Sie B, um Bilder anzuzeigen, und driicken Sie «/» , um

zum vorherigen/néchsten Bild zu gelangen.

— Wenn es sich in der Bildanzeige befindet, driicken Sie die Taste

=, um auf das Unterment zuzugreifen, einschlieBlich:

Helligkeit, Hintergrundbeleuchtung, Diashow—Einstellungen, Fotos
|6schen, Wiedergabeliste aktualisieren. Stellen Sie nach Ihren
Winschen ein.

Kalender

Dricken Sie die Taste P, um zwischen Jahr | Monat | Tag zu
wechseln, und driicken Sie die Taste € /» , um ein bestimmtes
Jahr | Monat | Tag auszuwahlen.

Stoppuhr

Drucken Sie B, um einzutreten, dricken Sie erneut, um den Timer
zu starten, und drlicken Sie := erneut, um anzuhalten, oder dricken
Sie ¥/, um fortzufahren. Drlcken Sie, um einen neuen zu starten
Die maximale Stoppuhrliste ist 4.

Wecker
Drucken Sie die Taste P, um eine verwandte Liste anzuzeigen:
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Alarm ein/aus, Alarmzeit, Alarmzyklus (einmal/taglich/Arbeitstag),
Alarmmusik, Alarmlautstarke. Stellen Sie nach Ihren Winschen ein

Einstellungen

Suchen Sie im Hauptment nach “Einstellungen’ mit der Taste p
um auf die Funktion zuzugreifen. Eine Themenliste wird angezeigt,
einschlieBlich:

* Sprache. Wahlen Sie die Anzeigesprache.

* Termin & Zeit. Wahlen Sie "Datumseinstellungen”, um
Datumsformat und Datum festzulegen. Um das Datum
einzustellen, dricken Sie &/ » , um zwischen Jahr|MonatDatum
zu wechseln, driicken Sie die Taste A /¥, um den Wert des
Jahres| Monats|Datums anzupassen, und bestatigen Sie mit der
Taste P . Stellen Sie die Zeit unter “Zeiteinstellungen” ein und
stellen Sie die Zeit auf die gleiche Weise ein.

 Bildschirmeinstellungen. Stellen Sie Helligkeit, Hintergrund
beleuchtung und Bildschirmschoner ein.

« Einstellungen zum Herunterfahren. “Zeitgesteuertes
Ausschalten”. Das Gerat wird automatisch heruntergefahren,
wenn die eingestellte Zeit erreicht ist. "Schlafen Timer”. Wenn
das Gerat nicht bedient wird, schaltet sich das Gerat automatisch
aus, wenn die eingestellte Zeit erreicht ist.

« Information. Uberpriifen Sie die Player—Informationen und den
Speicherplatz Ihres Players.

Ordner

Suchen Sie im Hauptmeni nach “Ordner” mit der Schaltflache P,
um auf seine Funktion zuzugreifen. Alle Dateien im Player werden
aufgelistet. Wenn die Micro SD—Karte eingelegt ist, konnen Sie
zwischen lokalem Ordner und Kartenordner wechseln.

Bluetooth

Suchen Sie im Startmenu nach ,Blustooth” mit der Taste B, um
auf seine Funktion zuzugreifen. Eine Themenliste wird angezeigt,
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einschlieBlich Bluetooth Ein/Aus, Suche nach Geraten, Gerateliste,
BT-Upgrade.

Wahlen Sie das Gerét aus, das Sie verbinden, trennen méchten, und
drucken Sie dann , um eine Verbindung herzustellen; zu trennen.
Nach erfolgreicher Verbindung kann dieser Player Musik oder
UKW-Radio Uber Bluetooth Kopfhorer, Bluetooth Lautsprecher usw.
abspielen.

Hinweise:
1. Wenn Sie Uber Bluetooth Radio horen, werden kabelgebundene
Kopfhorer als Radioantenne benétigt.

2. BT Upgrade—Funktion ist nur fur Hersteller verfugbar, nicht fur
Benutzer.

Schrittzahler

Suchen Sie "Schrittzéhler” im Hauptmenu mit der Taste B, um auf

seine Funktion zuzugreifen. Eine Themenliste zeigt:

* Anfang

— Dricken Sie, um lhre taglichen Schritte zu z&hlen. Drucken Sie
erneut, um die Zahlung der Schritte zu beenden, und dricken Sie
dann die Taste D , um sie zu beenden. Wahlen Sie "Ja”, um den
Datensatz in "Verlauf” zu speichern. Wenn der Verlaufsdatensatz
voll ist, wird der vorherige automatisch abgedeckt.

* Personliche Informationen. Stellen Sie |hre Grofe, Inr Gewicht
und lhre Schrittlange mit der Taste B ein, um dies zu bestatigen.

¢ Geschichte. Alle Ihre gespeicherten Schrittdatensatze werden
hier aufgelistet, und Sie kénnen bis zu 7 Datensétze speichern.

* Klare Geschichte. Sie kénnen wahlen, ob Sie den gewtnschten

Verlaufsdatensatz oder den gesamten Verlaufsdatensatz I6schen
maochten.

19



Hilfe and Fehlerbehebung

Wie setze ich die Sprache zurtick?

Es gibt zwei Moglichkeiten, die Sprache wie unten gezeigt
zurlckzusetzen.

. Suchen Sie im Hauptmenu nach Einstellungen und bestéatigen Sie
diese durch Dricken der Taste p . Wahlen Sie die erste (obere)
Option und driicken Sie die Taste B zur Bestéatigung. Scrollen Sie
nach unten und wahlen Sie die Sprache aus, die Sie einstellen
maochten.

. Suchen Sie im Hauptment nach Einstellungen, geben Sie ein und
scrollen Sie zum letzten Mend. Dricken Sie die Taste p , um die
erste (obere) Option einzugeben, und wahlen Sie "Ja” mit der
Taste B, um die Werkseinstellungen zu bestatigen und
wiederherzustellen. Dann schaltet sich der Player automatisch ein
und Sie kénnen die Sprache erneut auswahlen.

N

Der Player kann nicht eingeschaltet werden. Der
Bildschirm des Players wird leer/schwarz. Der
Player ist abgestirzt oder hat einen
Firmware-Fehler.

1. Schalten Sie den Player aus und versuchen Sie es erneut.

2. Aktualisieren Sie die Firmware. Bitte wenden Sie sich an unseren

Kundenservice oder besuchen Sie unsere Website unter
https:/ /www.agptek.com/blog, um die Firmware herunterzuladen.

Dateien kénnen nicht vom Computer
heruntergeladen werden.

1. Bitte bestatigen Sie, ob die Verbindung ordnungsgemal hergestellt
wurde

2. Bitte Uberprufen Sie, ob der Speicherplatz des internen Speichers
voll ist

3. Bitte Uberprifen Sie, ob das USB-Kabel beschadigt ist.
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Der Player kann nicht erkannt werden, wenn er
Uber ein USB-Kabel an den Computer
angeschlossen ist.

1. SchlieBen Sie es wieder an.

2. Starten Sie den Computer neu und schlieBen Sie ihn wieder an.
3. SchlieBen Sie lhren Player an einen anderen USB-Anschluss an.
4. Laden Sie den Player zuerst etwa 10 Minuten lang auf.

Spezifikationen
Bildschirm 1.5" TFT (128*64 )
Material ABS
Abmessung 60*36*12mm
Nettogewicht 25¢g
Bluetooth Reichweite 10m
Oberflachentyp USB 2.0
Interner Speicher 16GB/32GB
SD—-Kartenerweiterung Bis zu 128GB
sk MP3/WMA; APE/FLAC/WAV/
DRM/ACELP
Formate Lyrisch LRC
Video AMV/AV
Aufzeichnung MP3/WAV
E-Buch TXT
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Musik verdrahtet
Bluetooth
Video verdrahtet 30 Stunden
Playtime | Radio 11 Stunden 6 Stunden
Aufzeichnung 20 Stunden 9 Stunden
Batterie 240mAh Lithium Polymer Batterie
Aufladezeit 1.5 Stunden (5V/500mA)
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Avis Important

Merci d’avoir acheté AGPTEK Lecteur MP3. Veuillez lire
attentivement le manuel avant d'utiliser le produit. Les spécifications
sont susceptibles de changer sans préavis.

Charger le Lecteur

® Chargez par le port USB de I'ordinateur.
 Utilisez un chargeur 5V/500mA (chargeur non inclus).

Connectez-vous au PC et Téléchargez des
fichiers audio

. Ouvrez l'explorateur Windows ou "Ce PC”.

A l'aide du cable USB, connectez le lecteur & un port USB de

votre PC.

Ouvrez le nouveau dossier «XAGP-AG5» sous «Ce PC>».

Copiez les fichiers sur le "AGP-A65" dans lequel vous souhaitez

qu'ils soient lus.

. Dans la barre latérale gauche, faites un clic droit sur le dossier
"AGP-AB5” et sélectionnez "Ejecter” dans le menu.

. Attendez que I'ordinateur confirme une éjection slre avant de
débrancher le cable USB.

Remarque: veuillez ne pas débrancher la prise USB pendant le
transfert de fichiers. Cela peut entrainer un dysfonctionnement
du lecteur et des fichiers.

N o

»ow

()]

()
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Présentation du Produit
Boutons et Controles

@ 3 @ Clip
@ Prise Casque
@ Commutateur
@ Sous-menu/Ecran de
verrouillage
® Précédent; Retour rapide
@ ® Deéfilement vers le haut/
® page vers le haut
@ Retour
() Suivant/Avance rapide
© Lecture/Pause/Entrée
@ Défilement vers le bas/
page vers le bas
@ Port Micro USB
@ Volume +
® Volume -
@ Slot carte TF

Opération de Base

o Allumer/Eteindre. Glissez Iinterrupteur d’alimentation vers la
droite pour allumer le lecteur, et vers la gauche pour I'éteindre.
 Verrouillage d’écran. Appuyez longuement sur le bouton:= pour
verrouiller 'écran et tous les boutons seront indisponibles.
Répétez les étapes ci—dessus pour déverrouiller. Il y a des
boutons de volume séparés.

» Ecran d’affichage. Appuyez longuement sur le bouton B pour
activer 'écran

* Parcourir I'élément. Dans le menu d'accueil ou le menu liste,
appuyez sur le bouton K/ » , R /X pour parcourir I'élément,
appuyez sur le bouton B pour entrer,
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* Retour. Sur n'importe quelle interface, appuyez sur O pour
retourner; appuyez longuement sur pour revenir directement au
menu d’accuell

Fonctions Principales

Menu d’accueil

Le menu d'accuell est le point de depart de chaque application. Il'y
a 8 fonctions dans le menu d’accueil: Musique /Enregistrement /
Radio FM / Outils / Définir / Affich. Dossier / Bluetooth ;
Podometre.

Musique
Trouvez "Musigue” dans le menu d’accueil avec le bouton P pour
accéder a sa fonction. Une liste associée montrera:

* Reprendre( Lecture en cours).

 Toutes les titres.

* Artistes/Albums/Genres.

* Playlists. |l v a 3 I\stes de lecture par défaut sur le lecteur: playlist
mobile [1 ]/E/

e Créer la liste du Iecture. Renouveler les fichiers musicaux.

« Dossier local/dossier de la carte. Afficher le fichier de musique
dans le dossier local ou le dossier de la carte.
Note: Ces fonctions ne sont disponibles que lorsque la carte
mémoire est insérée.

Jouer de la musique

Pendant qu’il est sur l'interface de lecture de musique, appuyez
longuement sur le bouton »» pour avancer rapidement, appuyez »
pour passer & la piste suivante; Appuyez longuement sur le bouton<&
pour rembobiner rapidement, appuyez « pour jouer la piste
précédente. Appuyez sur le bouton B pour jouer/pause.
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Accueil/Mode de lecture/Parameétres de son/Ajouter a la
playlist/Supprimer de la playlist/Supprimer/Signets.

Lorsqu’il est sur I'interface de lecture musicale, appuyez sur le

bouton = pour enter au sous—-menu. Appuyez sur le bouton R/ ¥

pour sélectionner des éléments ou ajuster la valeur; appuyez sur le

bouton B pour enter ou confirmer.

1. Accueil. Choisissez d’aller au menu d’accueil.

2. Mode de lecture.

A. “Jouer de la musique de...”. Choisissez de jouer toutes les
chansons/cet artiste/album/genre.

B. “Répéter”. Choisissez le mode de répétition: Répéter off,
Répéter 1, Répéter tout.

C. “Aléatoire”. Choisissez d’amuller/désactiver le mode aléatoire.

D. “Répéter de répétition”.

— Mode répétition

a. Entrer. Appuyez sur le bouton P pour entrer.

b. Régler A & B. Appuyez sur le bouton » pour confirmer 'heure
de démarrage A lorsque A clignote. Appuyez ensuite sur le
bouton » pour régler I'heure de fin B lorsque B clignote pour
régler I'heure de fin B lorsque B clignote. Le passage du temps
A au temps B se répete automatiquement. L'icone de
I'indication A-B apparait a I'écran. Appuyez de nouveau sur le
bouton B pour revenir a la lecture normale.

— Nombre de fois de répétition. Réglez le nombre de fois de
répétition de 1 4 10.

— Intervalle de relecture. Réglez I'intervalle de relecture de 1 a
10 (secondes).

3. Paramétres de son. Choisissez de régler I'egaliseur, la lecture a
vitesse variable et la limite de volume.

4. Ajouter & playlist”/”Supprimer de la playlst”. Choisissez d'ajouter
ou de supprimer des 3 playlist.

5. Supprimer. Choisissez de supprimer la chanson en cours de
lecture.

6. Signets. Choisissez d’ajouter un signet pour la chanson en cours
de lecture ou accédez a ; supprimer le signet que vous avez
ajouté.
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Enregistrements

Recherchez «Enregistrement» dans le menu d’accueil avec le
bouton P pour accéeder a sa fonction. Une liste associee montrera:

* Démarrer I'enregistrement vocal. Appuyez sur le bouton p pour
démarrer I'enregistrement vocal, appuyez a nouveau pour mettre
en pause. Appuyez sur le bouton D et choisissez «Oui» pour
enregistrer le fichier d’enregistrement.

* Bibliotheque d’enregistrements. Recherchez les enregistrements
enregistrés. Vous devrez choisir un dossier local ou un dossier de
la carte si la carte mémoire est insérée. Pendant I'enregistrement
de l'interface de lecture, appuyez sur le bouton et choisissez
«Supprimer> pour supprimer.

* Stockage. Choisissez de stocker vos enregistrements dans la
mémoire interne ou externe. Confirmez votre sélection avec le
bouton B . (Uniquement disponible lorsque la carte TF est
insérée)

* Format d’enregistrement. Choisissez le format d’enregistrement
entre MP3 (32/64/128Kkbps), WAV(512,768/1024,1536kbps).

Radio FM
Trouvez "Radio FM” dans le menu principal avec le bouton pour
accéder a sa fonction. Une liste associée montrera:

* Présél.Toutes les stations enregistrées seront répertoriées ici.

* Réglage manuel/Réglage auto”. Lorsque vous choisissez
«Réglage auto>, les stations recherchées seront automatique—
ment enregistrées dans «Présél».

* Enregistrements FM. Retrouvez les enregistrements radio dans
Radio FM > Bibliotheque FM. Les enregistrements radio seront
également sauvegardes dans la Enregistrement > Bibliotheque
d'enreg.

Démarrer I’enregistrement de la radio FM / Enregistrer dans
le préréglage / Effacer le préréglage / Syntonisation
automatique / Région du tuner / Enregistrements FM /
Arriere—plan de radio.

Lorsqu'il est sur l'interface de lecture de la radio,appuyez sur le
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bouton B pour basculer entre les stations préréglées, appuyez sur

le bouton & /> pour trouver des stations de syntonisation.

Appuyez sur le bouton := pour accéder a son sous—menu qui

comprend:

. Démarrer 'enreg. radio FM. Cliquez sur le bouton B pour mettre
en pause/continuer 'enregistrement FM, cliquez sur et
sélectionnez "oui” pour enregistrer le fichier 51 d’enregistrement..

. Favoriti/Effacer la présélection/Effacer toutes les présélec—
tions/Réglage auto.

. Plages fréquences. Choisissez parmi la bande commune/jap—
onaise/européenne selon les besoins.

. Enregistrement FM.

A W N

Outils

Trouvez "Outils” dans le menu d’accueil, cliquez sur le bouton B
pour accéder a sa fonction. Une liste associée montrera:

Livre Electronique

Lorsqu'il est sur I'interface de lecture de texte, cliquez sur le bouton
&/ pour tourner les pages. Cliquez sur « /3 pour jouer
automatiquement, cliquez a nouveau pour arréter.

— Sous—menu. Lorsgu'il est sur l'interface de lecture de texte,
appuyez sur le bouton:= pour accéder & son sous—menu et definir
vos préférences, y compris les parametres de lecture automatique
(2s-30s), la couleur de la page, supprimer la livre électronique,
sélectionner le signet, supprimer le signet, ajouter le signet,
sélectionner la page, le dossier local et le dossier de la carte
(disponible uniquement lorsque la carte TF est insérée ).

Vidéo

Trouvez "Vidéo” dans "Outils”, appuyez sur le bouton P pour
accéder a sa fonction. Vous devrez choisir un dossier local ou un
dossier de carte si la carte mémoire est inséree.

Appuyez sur le bouton B pour regarder des vidéos, appuyez sur &
/> pour passer & la vidéo précédente/suivante ou maintenez pour
retour/avance rapide.

Lorsqu'il est sur l'interface de lecture vidéo, appuyez sur le bouton
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pour accéder a son sous—menu, y compris: Répéter, Effacer la
vidéo. Réglez selon vos préférences.

Vidéo

Cliquez B pour voir les photos, cliquez sur « /3 pour accéder a la

photo précédente/suivante.

— Lorsqu'il est sur linterface de visualisation des photos, appuyez
sur i= pour accéder a son sous-menu, y compris: R églages du
diaporama, Supprimer I'image. Régler selon vos préférences.

Calendrier

Appuyez sur le button P pour basculer entre 'année | mois | jour,
appuyez sur le bouton « /» pour choisir année | mois | jour.

Chronométre

Appuyez sur B pour entrer, appuyez a nouveau pour démarrer la
minuterie, puis appuyez & nouveau pour arréter ou appuyez sur i=
pour reprendre. Appuyez sur X pour en commencer un nouveau. La
liste maximale du chronometre est de 4.

Réveil

Appuyez sur le button B pour entrer, une liste associée montrera:
reveil on/off, Heure réveil, cycle réveil (une fois/quotidien/jours de
semaine), sonnerie réveil, volume réveil. Réglez selon vos
préeférences.

Définir
Trouvez "Définir” dans le menu principal avec le bouton B pour
accéder a sa fonction. Une liste associée apparaitra, y compris:

 Langue/Language. Choisissez la langue d'affichage.

* Date et heure. Choisissez "Réglages date” pour définir le format
de la date. Pour régler la date, appuyez sur « / » pour basculer
entre I'année | le mois | la date, appuyez sur le bouton A / ¥
pour ajuster la valeur de I'annéelmois|date et confirmer avec le
bouton p . Réglez I'heure sous "Réglages heure” et ajustez
I'heure de la méme maniere.
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* Réglages de I'affichage. Régler la luminosité, la minuterie de
rétroéclairage et 'économiseur d’écran.

e Réglages d’arrét. “Arrét programmé”. | appereil s'éteindra
automatiquement lorsqu'il atteindra I'heure définie; “Minuterie de
Mise en Veille”. Lorsqu'il n'y a aucune opération sur I'appareil,
I'appareil s'éteint automatiquement lorsqu’il atteint 'neure définie.

¢ Informations. Vérifiez les informations du lecteur et I'espace
disque de votre lecteur.

 Formater périphérique/Réglages d'usine. Formatez 'appareil ou
restaurez les réglages d’usine. Note: Avant de formater I'appareil,
veuillez sauvegarder les fichiers afin de ne perdre aucun fichier.

Dossier

Trouvez "Affich. Définir” dans le menu principal avec le bouton B
pour accéder a sa fonction. Tous les fichiers du lecteur seront
répertoriés. Si la carte Micro SD est insérée, vous pouvez choisir
d’aller dans le dossier Local ou dans le dossier Carte.

Bluetooth

Trouvez "Bluetooth” dans le menu d’accueil et appuyez sur le bouton
B pour acceder a sa fonction. Une liste associeée apparaitra, y
compris Bluetooth on/off, recherche un appareil, liste d’appareils,
mise & jour BT. Sélectionnez I'appareil que vous souhaitez
connecter/ déconnecter, puis appuyez sur B pour se connecter/se
déconnecter. Une fois la connexion réussie, ce lecteur est prét a lire
de la musique ou une radio FM via un casque Bluetooth, un
haut—parleur Bluetooth, etc..

Note:

1. Lorsque vous écoutez la radio par Bluetooth, des écouteurs
filaires sont nécessaires comme antenne radio.

2. La fonction de mise a niveau BT n'est disponible que pour le
fabricant, pas pour I'utilisateur.
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Podometre

Trouvez «Podometre» dans le menu Accueil avec le bouton B pour

accéder a sa fonction, une liste associée affichera:

¢ Podometre

— Appuyez sur pour commencer a compter vos pas quotidiens.
Appuyez a nouveau pour arréter de compter les étapes, puis
appuyez sur le bouton D pour le quitter et choisissez «Oui» pour
sauvegarder I'enregistrement dans «Historique». Si

I'enregistrement d’historique est plein, il couvrira
automatiquement le précédent.

* Informations Personnelles. Réglez votre taille, poids et longueur
de pas avec le bouton B pour confirmer.

* Histoire Tous vos enregistrements d'étape enregistrés seront
répertoriés ici, et vous pouvez enregistrer jusqu’a 7
enregistrements.

« Effacer I'Historique. ous pouvez choisir d'effacer
I'enregistrement d’historique souhaité ou d’effacer tout
I'enregistrement d’historique.

Aide et dépannage

Comment réinitialiser la langue?

Il existe deux facons de réinitialiser la langue comme indiqué
ci—dessous.

. Trouvez Définir dans le menu d’accueil et confirmez—le en
appuyant sur le bouton p . Sélectionnez la premiere option
(supérieure) et appuyez sur le bouton B pour confirmer. Faites
défiler vers le bas et sélectionnez la langue que vous souhaitez
définir.

Trouvez Définir dans le menu d’accuell, entrez et faites défiler
jusqu'au dernier menu. Appuyez sur le bouton B pour entrer et
choisir la premiére option (supérieure) qui signifie "Oul” avec le
bouton B to confirmer et restaurer les parametres d’usine. Et
puis le lecteur s’allumera automatiquement et vous pourrez a
nouveau choisir la langue.

[\
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Impossible d’allumer le lecteur; I’écran du joueur
devient blanc/noir; le lecteur est en panne ou a
un bug du firmware.

1. Eteignez le lecteur et réessayez.

2. Mettez a jour le firmware. Veuillez contacter notre service client
ou consulter notre site Web a I'adresse
https://www.agptek.com/blog pour télécharger le firmware.

Impossible de télécharger des fichiers depuis
I’ordinateur.

1. Veuillez confirmer s'il est correctement connecté;

2. Veuillez vérifier si 'espace de stockage de la mémoire interne est
plein;

3. Veuillez vérifier si le cable USB est endommagé SVP.

Impossible de reconnaitre le lecteur lorsqu’il est
connecté a I'ordinateur via un cable USB.

1. Reconnectez-le.

2. Redémarrez l'ordinateur et reconnectez—le

3. Connectez votre lecteur a un autre port USB

4. Chargez d’abord le lecteur pendant environ 10 minutes.
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Spécifications

Ecran 1.5" TFT (128%64 )
Coque ABS

Taille de I'Unité 60*36*12mm
Poids Net 25g

Portée Bluetooth 10m en plein air
Type d'interface UsB 2.0

Mémoire interne 16GB/32GB

Extension de carte SD

Jusqu'a 128GB

MuSi MP3/WMA/APE /FLAC/WAV/
usique
w DRM/ACELP
Lyrique LRC
F t
oM T video AMV/AVI
Enregistrement MP3/WAV
Livre Electronique TXT
Filai
Lyrique Musique fare
Bluetooth
Temps
de Vidéo Filaire 30 hours
lecture Enregistrement 11 heures 6 hours
Enregistrement 20 heures 9 hours
Batterie 240mAh batterie au

lithium polymere

Temps de charge

1.5 heures (5V/500mA)
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Noticia Importante

Gracias por comprar el reproductor de musica AGPTEK. Lea
atentamente el manual antes de utilizar el producto. Las
especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Cargar el reproductor

* Cargue por el puerto USB de la ordenador.
« Utilice un cargador de 5V / 500mA (cargador no incluido).

Conéctese a la PC y descargue archivos de
audio

. Abra el Explorador de Windows o "Esta PC”.
. Con el cable USB, conecte el reproductor a un puerto USB de su
PC

N —

w

. Abra la nueva carpeta "AGP-AB5" en "Esta PC”.

Copie los archivos en el "AGP-AB5” en el que desea que se

reproduzcan.

. En la barra lateral izquierda, haga clic con el botén derecho en
la carpeta "AGP-AG5” y seleccione "Expulsar” en el menu.

»

o

6. Espere hasta que la ordenador confirme una expulsion segura
antes de desconectar el cable USB.
Nota: No desconecte el conector USB durante la transferencia
de archivos. Puede causar un mal funcionamiento del
reproductor y de los archivos.
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Descripcion del Producto

Botones y Controles
@ Clip
@ Toma de Auriculares
@ Interruptor de Encendido
@ Submenu/Pantalla de
Blogueo
® Retroceso Anterior/
Réapido
® Desplazarse hacia
@  arriba/ Pagina arriba
® @ Regreso
Siguiente/Avance
@ Répido
© Reproducir/Pausar
/Entrar
@ Despléacese hacia Abajo
/Pégina Abajo
@) Puerto Micro USB
@ Volumen +
@ Volumen —
(@ Ranura para Tarjeta TF

Operacion Basica

 Encendido / Apagado. Deslice el interruptor de encendido hacia
la derecha para encender el reproductor y hacia la izquierda para
apagar el reproductor.

* Bloqueo de Pantalla. Mantenga presionado el botén = para
bloquear la pantalla y todos los botones no estaran disponibles
Repita los pasos anteriores para desbloquear. Hay botones de
volumen separados.

* Visualizacion de la Pantalla. Mantenga pulsado el boton B para
activar la pantalla
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* Examinar Elemento. En el menu de inicio o en el menu de lista,
presione el botén &K /> , A /¢ para buscar el elemento,
presione el botén B para ingresar.

o Atrés. Cuando esté en cualquier interfaz, presione D para
regresar; mantenga pulsado para volver al menu de inicio
directamente.

Funciones Principales

Menu de Inicio

El menu de inicio es el punto de partida de cada aplicacion. Hay 8
funciones en el mend de inicio: Misica / Grabadora / Radio FM /
Herramientas / Configuracion / Carpeta / Bluetooth / Podémetro.

Musica
Busque “Musica” en el menu de inicio con el botén B para acceder
a su funcion. Una lista relacionada mostrara:

* Reanudar (en reproduccion).

* Todas las canciones.

« Artistas / Albumes / Géneros.

* Listas de reproduccion. Hay 3 listas de reproduccion
Fg]ed/e[te]rmmadas en el reproductor: Lista de reproduccion [1]/

* Actualizar listas de reproduccién. Actualiza archivos de musica.

 Carpeta local / Carpeta de tarjetas. Vea el archivo de musica en
la carpeta local o en la carpeta de la tarjeta.
Nota: Estas funciones solo estan disponibles cuando se inserta
una tarjeta de memoria.

Reproduce la Musica.

Mientras esté en la interfaz de reproduccion de musica, mantenga
presionado el boton » para avanzar répidamente, presione » ara
saltar a la siguiente pista; Mantenga presionado el botén & para
rebobinar répidamente, presione para reproducir la pista anterior.
Presione el boton B para reproducir / pausar.
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Inicio / Modo de reproduccion / Configuracion de sonido /
Agregar a la lista de reproduccion / Eliminar de la lista de
reproduccion / Eliminar / Marcadores.

Mientras esté en la interfaz de reproduccién de musica, presione el
botén = para acceder al submenu. Presione el boton A /X para
seleccionar elementos o ajustar el valor; presione el boton p para
entrar o confirmar.

1. Inicio. Elija ir al menu de inicio.
2. Modo de reproduccion.
A. "Reproducir musica de ...”. Elija reproducir todas las canciones /
este artista / album / género.
B. “Repetir”. Elija el modo de repeticion: Repetir desactivado,
Repetir 1, Repetir todo.
C. “Mezclar”. Elija activar / desactivar el modo aleatorio.
D. “Configuracion de Repeticion”.
— Modo de Repeticién
a. Entre. Presione el botén B para entrar
b. Configurar. Presione el boton 3 para confirmar la hora de inicio
A cuando A esta parpadeando. Luego presione el botén para »
establecer la hora de finalizacion B cuando B esté destellando.
El paso del tiempo A al B se repetira automaticamente. El icono
de indicacion A-B apareceré en la pantalla. Presione el boton B
nuevamente para volver a la reproduccion normal.
— Tiempos de Repeticion. Configure los tiempos de repeticion
de 1a10.

— Intervalo de repeticion. Establezca el intervalo de
reproduccion de 1 a 10 segundos.

3. Configuracion de sonido. Elija establecer Ecualizador,
Reproduccion de velocidad variable y Limite de volumen.

4. Ahadir a la lista de reproduccién / Eliminar de la lista de

reproduccion. Elija agregar o eliminar de las 3 listas de

reproduccion existentes.

Eliminar. Elija eliminar la cancion que se esta reproduciendo

ahora.

6. Marcadores. Elija agregar un marcador para la cancion que se
esté reproduciendo ahora, o vaya a ; elimine el marcador que
agregd

o
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Grabadora

Busque “Grabar” en el menu de inicio con el boton B para acceder
a su funcion. Una lista relacionada mostrara:

* Inicie la Grabacién de Voz. Presione el botén B para iniciar la
grabacion de voz, presione nuevamente para pausar. Presione el
boton Dy elija "Si” para guardar el archivo de grabacion.

* Biblioteca de Grabaciones. Encuentra las grabaciones
guardadas. Debera elegir entre la carpeta local o la carpeta de la
tarjeta si la tarjeta de memoria esté insertada. Mientras esté en
la interfaz de reproduccion de grabacién, presione el botén =y
elija "Eliminar” para eliminar.

¢ Almacenamiento. Elija almacenar sus grabaciones en la memoria
interna o externa. Confirme su seleccion con el boton B . (Solo
disponible cuando se inserta la tarjeta TF)

¢ Formato de grabacién. Elija el formato de grabacion entre MP3
(32/64 / 128kbps), WAV (512/768/1024 / 1536Kbps)

Radio FM

Busque “Radio FM” en el menU Inicio con el botdn B para acceder a

su funcién. Una lista relacionada mostraré:

* Preajustes. Todas las estaciones guardadas se enumeraran aqui.

« Sintonizacién Manual / Sintonizacion Automatica. Cuando elija
"Sintonizacion automéatica”, las estaciones buscadas se guardaran
en "Presintonias” automaticamente.

* Grabaciones de FM. Ver los archivos de grabacion de radio.
Debera elegir entre la carpeta local o la carpeta de la tarjeta si la
tarjeta de memoria esta insertada. Las grabaciones de radio
también se guardarén en Grabadora> Biblioteca de grabaciones.

Inicie la grabacién de radio FM / Guardar en preajuste /
Borrar preajuste / Sintonizacion automatica / Region del
sintonizador / Grabaciones de FM / Fondo de radio.

Mientras esta en la interfaz de reproduccion de radio, presione el
boton P para cambiar entre las estaciones preestablecidas,
presione el botén K / M para encontrar estaciones sintonizades.
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Presione el botén := para acceder a su submenu que incluye:

. Slnicie la Grabacién de Radio FM. Presione el botén B para
pausar / continuar, presione D y seleccione "Si” para guardar el
archivo de grabacion

Guardar / Borrar Estacién / Borrar Todas las Estaciones /
Sintonizacién Automatica.

Region del sintonizador. Elija entre Common / Japan / European
Band segun sea necesario.

Grabaciones de FM.

Rl S BN

Herramientas

Busque “Herramientas” en el menu Inicio con el boton B para
acceder a su funcion. Una lista relacionada mostrara:

Libro Electrénico

Mientras esta en la interfaz de reproduccion de texto, presione el
boton A /X para pasar las paginas. Presione el boton B para
reproducir automéaticamente, presione nuevamente para detener.

— Submenu. Mientras esta en la interfaz de reproduccion de texto,
presione el botén para ingresar a su submenu y establecer su
preferencia, incluida la Configuracion de reproduccion
automatica (2s-30s), Color de pagina, Eliminar libro electronico,
Seleccionar marcador, Eliminar marcador, Agregar marcador,
Seleccionar pagina, Local Carpeta y carpeta de la tarjeta (solo
disponible cuando se inserta la tarjeta TF).

Video.

Pulsar el boton B para acceder a su funcion. Deberéa elegir entre la
carpeta local o la carpeta de la tarjeta si la tarjeta de memoria esté
insertada.

~ Presione el boton B para ver videos, presione el botén A [Xpara
ir al video anterior / siguiente o presione prolongadamente para
retroceder / avanzar rapidamente.

— Cuando esté en la interfaz de reproduccion de video, presione el
botén = para acceder a su submenu, que incluye: Brillo, Repetir,
Eliminar video, Actualizar lista de reproduccion. Configure de
acuerdo a su preferencia.
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— Fotos

Presione B para ver imégenes, presione K /> para ir a la imagen
anterior / siguiente.

- Cuando esté en la interfaz de visualizacion de imagenes, presione
para acceder a su submenu, que incluye: Brillo,
Temporizador de luz de fondo, Conﬁgurao\on de presentacnc’m de
diapositivas, Eliminar fotos, Actualizar lista de reproduccion.
Configure de acuerdo a su preferencia.

Calendario

Presione el boton B para cambiar entre ano | mes | dia, presione el
boton K/ » para elegir ano | mes | dia especifico.

Cronémetro

Presione B para ingresar, presione nuevameme para iniciar el
temporizador, luego presione nuevamente = para detener o
presione para reanudar. Presione ¥ para iniciar uno nuevo. La lista
méxima de crondmetro es 4.

Despertador

Presione el boton B para ingresar, se mostrara una lista
relacionada: Alarma encendida / apagada, Hora de alarma, Ciclo de
alarma (Una vez / Diariamente / Dia laboral), MUsica de alarma,
Volumen de alarma.

Ajustes

Busqgue "Configuracion” en el mend Inicio con el botén B para
acceder a su funcion. Apareceré una lista relacionada, que incluye:

e |dioma. Elija el idioma de visualizacion.

* Fecha & Hora. Elija "Configuracion de fecha” para establecer el
formato de fecha vy la fecha. Para configurar la fecha, presione
& /»para cambiar entre ario | mes | fecha, presione el boton R /
X/ para ajustar el valor del ano | mes | fecha y confirme con el
botén

» . Configure la hora en "Configuracién de hora” y ajuste la
hora de la misma manera.

* Configuracion de Pantalla. Configure el brillo, el temporizador de
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luz de fondo vy el protector de pantalla.

* Configuraciéon de Apagado. "Apagado Temporizado”. El
dispositivo se apagaré automaticamente cuando alcance el
tiempo establecido; "Horario de Sueno”. Cuando no hay ninguna
operacion en el dispositivo, el dispositivo se apagara
autométicamente cuando alcance el tiempo establecido.

¢ Informacion. Verifique la informacion del reproductor vy el espacio
en disco de su reproductor.

« Formatear Dispositivo / Configuracion de Fabrica. Formatee el
dispositivo o restaure la configuracion predeterminada de
fabrica. Nota: antes de formatear el dispositivo, haga una copia
de seguridad del archivo para no perder ningun archivo.

Carpeta

Busque “Carpeta” en el menu Inicio con el botén B para acceder a
su funcién. Se enumeraran todos los archivos del reproductor. Si se
inserta la tarjeta Micro SD, puede optar por ir a la carpeta Local o

a la carpeta Tarjeta.

Bluetooth

Busque “Bluetooth” en el menu de inicio con el botén B para
acceder a su funcién. Aparecerd una lista relacionada, que incluye
Bluetooth activado / desactivado, Busqueda de dispositivos, Lista
de dispositivos, Actualizacion de BT. Seleccione el dispositivo que
desea conectar / desconectar y luego presione B para conectar /
desconectar. Después de conectarse correctamente, este
reproductor esta listo para reproducir misica o radio FM a través
de auriculares Bluetooth, altavoz Bluetooth, etc.

Nota:

1. Cuando escuche la radio por Bluetooth, se necesitan auriculares
con cable como antena de radio.

2. La funcion de actualizacion BT solo esta disponible para el
fabricante, no para el usuario.
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Podémetro

Busque "Podémetro” en el menu Inicio con el boton B para acceder
a su funcion, se mostraré una lista relacionada:

e Comenzar

— Presione para comenzar a contar sus pasos diarios. Presionelo
nuevamente para detener el conteo de pasos y luego presione el
botén D para salir y elija "Si” para guardar el registro en
"Historial”. Si el registro del historial esta lleno, cubrira
automaticamente el anterior.

* Informacién Personal. Configure su altura, peso y longitud de
paso con el botén B para confirmar.

* Historia. Todos sus registros de pasos guardados se enumeraran
aqui, y puede guardar hasta 7 registros.

 Borrar historial. Puede optar por borrar el registro del historial
que desee o borrar todo el registro del historial.

Ayuda y Resolucién de Problemas

¢ Coémo restablecer el idioma?

Hay dos formas de restablecer el idioma, como se muestra a
continuacion.

1. Encuentre Configuracion en el menu de inicio y confirmelo
presionando el boton P . Seleccione la primera opcion (superior)
y presione el botén B para confirmar. Desplacese hacia abajo y
seleccione el idioma que desea configurar.

2. Encuentre Configuracién en el menu de inicio, ingrese y
desplacese hacia abajo hasta el Ultimo menu. Presione el boton p
para ingresar y elija la primera opcion (superior) que significa "Si”
con el botén B para confirmar vy restaurar la configuracion de
fabrica. Y luego el reproductor se encendera automaticamente y
luego podra elegir el idioma nuevamente.
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No se puede encender el reproductor; la pantalla
del reproductor se pone en blanco / negro; el
reproductor se bloquea o tiene un error de
firmware.

1. Apague el reproductor y vuelva a intentarlo.

2. Actualice el firmware. Péngase en contacto con nuestro servicio
de atencidn al cliente o visite nuestro sitio web en
https:/ /www.agptek.com/blog para descargar el firmware.

No se pueden descargar archivos de la
computadora.

1. Confirme si esté conectado correctamente;

2. Compruebe si el espacio de almacenamiento de la memoria interna
esta lleno;

3. Compruebe si el cable USB esté danado

No reconoce el reproductor cuando esta
conectado a la computadora mediante un cable
USB.

1. Vuelva a conectarlo.

2. Reinicie la computadora y vuelva a conectarla.

3. Conecte su reproductor a otro puerto USB.

4. Primero cargue el reproductor durante unos 10 minutos.
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Especificaciones

Pantalla 1.5" TFT (128*64 )
Carcasa ABS
Tamano de la Unidad 60*36*12mm
Peso Neto 25g
Alcance de Bluetooth 10m dentro de 10m
Tipo de Interfaz usB 2.0
Memoria Interna 16GB/32GB
Expansion de tarjeta SD Hasta 128GB
o MP3/WMA/APE/FLAC/WAV/
Musica
DRM/ACELP

Letra LRC
Formato

Video AMV/AVI

Grabacion MP3/WAV

Libro Electrénico TXT

Cableado

Musica
Tiempo Bluetooth
de Video Cableado 30 hora
Reprod
ucir Radio 11 horas 6 hora

Grabacion 20 horas 9 hora

. Bateria de polimero de

Bateria

litio de 240 mAh

Tiempo de Carga

1.5 horas (5V/500mA)
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Manufacturer:

Shenzhen RuiZu Digital Technology Co., Ltd.

Address:

6/F, Building D, KeShangMei Park, Chongaing Road, Fuyong,
Bao'an District, Shenzhen, China



